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1. MSG 001 IND 2024 0558 DE ES 04-10-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Klimaschutz, Nationale Kontaktstelle im Ref. EB3

3B. Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz, Ref. T Il 2

4. 2024/0558/DE - S20E - Residuos

5. Ordenanza sobre el refuerzo de la gestién de residuos municipales comerciales y residuos de construccién y
demolicién

6. Residuos municipales comerciales y residuos de construccién y demolicién.

7.
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8. El articulo 1 contiene las modificaciones de la Ordenanza sobre residuos comerciales (GewAbfV, por su version en
aleman). El contenido clave incluye:

a) Mejora de la recogida separada

Con el fin de mejorar la recogida separada, se introduce la obligacién de etiquetar los contenedores de recogida de
residuos municipales comerciales y residuos de construccién y demolicién. Ademas, la autoridad competente podra en el
futuro nombrar a un experto para que verifique el cumplimiento de las obligaciones de recogida separada. Por ltimo, la
nueva obligacion de elaborar planes oficiales de seguimiento contribuird a una aplicacion uniforme y estructurada.

b) Obligaciones mas estrictas de tratamiento previo

El principal cambio en el tratamiento previo es la limitacién de la posibilidad de dividir el tratamiento previo entre
diferentes plantas (uso en cascada). En la practica, esta reglamentacién ha obstaculizado la inversién en ingenieria de
plantas y ha dificultado la verificacién del tratamiento previo adecuado de las mezclas. Por lo tanto, en lugar del caracter
ilimitado establecido anteriormente, los residuos municipales comerciales solo podran tratarse previamente en dos
plantas conectadas en serie en el futuro. Se suprime la exencién anterior de la obligacién de tratamiento previo para
simplificar la aplicacién.

¢) Requisitos de formato para las obligaciones de documentacién

Las obligaciones existentes en materia de documentacion para la recogida separada y el tratamiento previo de los
residuos se ven facilitadas por requisitos de formato uniformes en toda Alemania para la transmision electrénica de la
documentacién en el marco de la ejecucién.

d) Requisitos para las plantas de tratamiento previo

La presente Ordenanza prevé el establecimiento de un registro electrénico nacional para todas las plantas de
tratamiento previo. Esto aumentara la seguridad juridica para los productores y propietarios y facilitard el seguimiento de
las plantas para las autoridades competentes, incluso entre paises. Ademas, las obligaciones de documentacién para las
cuotas de clasificacidn y reciclaje estan normalizadas. La modificacidn reduce la posibilidad de tratamiento previo en
cascada, amplia los requisitos para las plantas de tratamiento previo y aclara que los componentes existentes de la
planta también deben utilizarse durante el tratamiento. Al mismo tiempo, se prevé la posibilidad de que la autoridad
competente establezca exenciones de los componentes obligatorios de las plantas de tratamiento previo.

e) Inclusién de plantas de valorizacién energética

La inclusién de los operadores de plantas de valorizacién energética en el ambito de aplicacién da lugar a la obligacién
de estos operadores de llevar a cabo controles aleatorios de las mezclas entregadas. Esto creard otro instrumento para
evitar la valorizacidn energética de los residuos reciclables.

El articulo 2 contiene una modificacién de la Ordenanza sobre vertederos (DepV, por su versién en aleman). Se aflade
una definicién de residuos no peligrosos que contienen amianto. La modificacién estd estrechamente relacionada con el
desarrollo de la recogida separada de residuos de construccién y demolicién en el articulo 1, que en el futuro prevé la
recogida separada de residuos no peligrosos que contienen amianto. En general, la nueva reglamentacién en materia de
residuos no peligrosos que contienen amianto sirve para aplicar la Decisiéon 55/2021 de la Conferencia de Ministros de
Medio Ambiente.

El articulo 3 contiene la disposicién relativa a la entrada en vigor de la Ordenanza.

9. La Ordenanza sobre residuos comerciales fue refundida por la Ordenanza de 18 de abril de 2017 (Boletin Oficial
Federal, parte I, p. 896). La refundicion introdujo normas estrictas para la recogida separada y el tratamiento de residuos
municipales comerciales y residuos de construccién y demolicién, asi como requisitos especificos para las plantas de
tratamiento previo.

La consecucidn de los objetivos a través de estas modificaciones fue verificada durante un periodo de tres afios por un
proyecto de investigacion titulado «Desarrollo de la base para la evaluacion de la Ordenanza sobre residuos industriales»
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(UBA-Texto 47/2023) en nombre de la Agencia Federal de Medio Ambiente.

Los resultados de este proyecto de investigacién muestran que el nuevo concepto de obligaciones se ha demostrado en
principio, pero la Ordenanza de 18 de abril de 2017 (Boletin Oficial Federal, parte I, p. 896) no pudo lograr plenamente el
efecto previsto. El objetivo de la presente Ordenanza es, por tanto, hacer que las disposiciones anteriores de la
Ordenanza sobre residuos comerciales sean alin mas estrictas y aplicables y reforzar el control reglamentario de la
recogida separada de residuos municipales comerciales y de residuos de construcciéon y demolicién con el fin de mejorar
la recogida separada y garantizar la consecucién del indice de reciclado objetivo para el tratamiento previo de mezclas.
También debe aplicarse una mejor recogida separada de las fracciones individuales de residuos en el contexto de la
recogida de residuos de construccion y demolicion.

10. Referencias a los textos de base: Los textos de base se comunicaron en el marco de cuatro notificaciones anteriores:
2016/0397/D;

2001/0337/D;

2011/0148/D;

2010/0722/D.

11. No.

12.

13. No.

14. No

15. No

16.
Aspecto TBT: No

Aspecto SPS: No
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